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Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogotd D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado sustituto en este negocio, manifiesto a usted que acompafio
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en el que consta la cesién del derecho a la patente de los inventores al solicitante,
debidamente traducido y legalizado.
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Form-2.B-SPECIMEN (Case: DEAV 2003/0025 CO PCT)

ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Amin Hofmeister, Am Doktorweg 6, 55278 Dexhelm, Germany

2) Dr. Uwe Heinelt, Mosbacher Stralle 54, 65187 Wiesbaden, Germany

3) Dr. Hans-Jochen Lang, Rldesheimer Stralle 7, 656719 Hotheim, Germany

4) Dr. Wendelin Frick, Schommuhistralle 3, 65510 Hlinstetten-Beuerbach, Germany
5) Prof. Dr. Markus Blelch, Drosselhdm 10, 24226 Helkendorf, , Germany

6) Dr. Kiaus Wirth, Robert-Schumann-Ring 104, 65830 Kriftel, Germany

The inventors are citizens of: 1-6) Germany

declaramos que somos los Inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Substituted 4-phenyttetrahydroisoquinolines, method for the production thereof, the
use of the same as medicaments, and medicament containing such compounds

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Aventls Pharma Deutschland GmbH, domiciliada en D-65928
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Aventls Pharma Deutschland GmbH domiciled in D-65829 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors

Firmado en Signed at

El on

inventors: -

b %# , 2995 _Zu_l_/
{Armin 4 (Uwe HEINELT})

7. o e Ml —
(Rans-Jochen LANG) {Wendelln FRICK) ’

g™ e N @Vﬂ
{Markus BLEICH) {Kiaus WIRTH)

Aventis Pharma Deutschland GmbH

(ppa. Bri Wel, (l. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma del onario

Signed at Frankfurt am Maln, Germany Firmado en
On el




" Form-2-B-SPECIMEN (Case: DEAV 2003/0025 CO PCT)
ASSIGNMENT

Los suscritos
" {We, the undersigned)

1) Dr. Armin Hofmeister, Am Doktorweg 6, 55278 Dexheim, Germany

2) Dr. Uwe Heinelt, Mosbacher Stralle 54, 65187 Wiesbaden, Germany

3) Dr. Hans-Jochen Lang, Rdesheimer Strale 7, 85719 Hofhelm, Germany

4) Dr. Wendelin Frick, SchornmUhistraBe 3, 65510 HOnstetten-Beuerbach, Germany
5) Prof. Dr. Markus Bleich, Drosselhdm 10, 24228 Heikendorf, , Germany

8) Dr. Klaus Wirth, Robert-Schumann-Ring 104, 65830 Kriftel, Germany

The inventors are citizens of: 1-6) Germany

declaramos que somos los inventores de la invencién que lieva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Substituted 4-phenyitetrahydroisoquinolines, method for the production thereof, the
use of the same as medicaments, and medicament containing such compounds

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Aventis Pharma Deutschland GmbH, domiciliada en D-85029
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Aventls Pharma Deutschland GmbH domiciled In D-85929 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at
El on
inventors
1% 2m.
(Armin HOFMEISTER) (Uwe HEINELT)
3: W '.'Mu W 45 _
(Hans-Jochen IGING) {Wendeiin FRICK)
5t 6t
(Marius BLEICH) (Klaus WIRTH)

Aventls Pharma Deutschland GmbH

(ppa. Dr. Wein) (l. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma de! Cesionario
Signed at Frankfurt am Maln, Germany Firmado en

On el
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" Form2-B-SPECIMEN (Case: DEAV 2003/0025 CO PCT) \(‘,ﬂ/
ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Armin Hofmeister, Am Doktorweg 8, 55278 Dexheim, Germany

2) Dr. Uwe Heinelt, Mosbacher Strale 54, 65187 Wiesbaden, Germany

3) Dr. Hans-Jochen Lang, Riidesheimer Stralle 7, 85719 Hofheim, Germany

4) Dr. Wendelin Frick, SchommUhistraBe 3, 65510 Hanstetten-Beuerbach, Germany
5) Prof. Dr. Markus Bleich, Drosselhdm 10, 24226 Helkendorf, , Germany

68) Dr. Klaus Wirth, Robert-Schumann-Ring 104, 65830 Kriftel, Germany

The inventors are citizens of- 1-8) Germany

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Substituted 4-phenyitetrahydroisoquinolines, method for the production thereof, the
use of the same as medicaments, and medicament contalning such compounds

y que hemos cedido el deracho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Aventis Pharma Deutschland GmbH, domiciliada en D-85829
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Aventis Pharma Deutschland GmbH domiciled in D-85829 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at
El on
Inventors:
1% 2™
(Armin HOFMEISTER) (Uwe HEINELT)
3 4
(Hans-Jochen LANG) (Wandelin FRICK)
5" Mgu g™
{Maricus Bl FICH) {Kiaus WIRTH)

Aventls Pharma Deutschland GmbH

(ppa. Dr. Wein) (I. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma det Cesionario
Signed at Frankfurt am Maln, Germany Firmado en

On el




Nummer 1227/2005 der Urkundemrolle

= Y
Der Notar varsichert,: daB.ér-die
Bateiligten pach einar Vorbelfassung
im Sinpne des § 3 Abs..1 Satz 1 Nr. 7
BeurkG gefragt hat. Dié Frage wurde

Tha Notary Public confirms, that he
has asked the participants, if thare
has been a prior involvement 1ln the
meaning of § 3 section 1 sentance 1

verneint. No. 7 BeurkG (lLaw on Notarization).

This guestion was answered in the
negative.

Die vorstehenden, heute vor mir

It la officially certified
anerkannten Unterschriften von

that

1. Prokurist Dr. Elmar—-Michaml Wein, Niedarnhausen,

4. Handlungsbevollmichtigter Dieter Breuer, Frankfurt,
3. Dr, Armin Eo-fmi.ter' Dexh..'lm,

4. Dr. Uva Bainelt, Niesbaden,

5. Dr. Rans-Jochen Lang, Hofheim,

6. Dr. Wendelin Frick, Slinstatten-Seuerbach,

7. Prof, Dr. Markus Blelich, Beikendorf,

8. Dr. Klaus Wirth, Kriftel,

warden hiermit beglaudigt.
Sie sind mir persdnlich bekannt.

have signed this document.
They are parsonally known to me.

Gleichzaitig wird beatltigt, daB die
Parsonen zu 1) und 2) gemeinsam
zelchnungs- und vertretungsberechtigt
sind £fdr die

At the same time it is confirmed
that the persons 1) and 2} are an-
titled to jointly sign and represent
in legally binding menner the

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH in Frankfurt am Main

laut Eintragung im Bapdelsregister -8R B according to the Commercial

40661-, das vom Notar am 09. Septambar 2005 Ragieter —-HR B 40661-, which haa

aingasehen wurde, bzw. 1t. vorliegendsr besen inapectaed by the Notary Publlic

Vollmacht.
the letter of authorization, which I
have besfore ma.

Frankfurt am Main, den 05. Qkhabs

2005

Friedrich, Notar

Kostenrgechnung :
Next : 10.000,~— EUR

Gabilhr §§ 141, 32, 45 Kosi.O.
Gablihr § 150 Kost.O.
Stauer 16 %X

13,50 E
13,-- EUR

4,24 EUR
30,74 EUR

Notar

on September 9, 2005, or according to



APOSTILLE

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Friedrich
3. in seiner Eigenschatt als amtlich besteltter Notar
"4, gie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestiitigt

6. In Frankfurt/Main 6. am 07.10.05

7. durch den Herrn Prasidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 81 Ea A 7927 _

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift

i *‘*'f ﬁ
O L.V./Franke




{Traduccidn Oficial del Alemdn])

Registro Notarial Namero 1227/2005

El suscrito Notario confirma que el pregunté a los participan-
tes acerca de un eventual impedimento previo en el sentido del
Articulo 3 inciso 1 frase 1 numeral 7 de la Ley Federal de No-

tarizacién. La pregunta fue contestada negativamente.

Autentico oficialmente las firmas que aparecen anteriormente,
las cuales fueron reconocidas en mi presencia el dia de hoy
como las suyas propias por

1. Apoderado Dr. Elmar-Michael Wein, domiciliado en Niedernhausen,
2. Apoderado Doctor Dieter Breuer, domiciliado en Frankfurt,
3. Doctor Armin Hofmeister, domiciliado en Dexheim,

4, Doctor Uwe Heinelt, domiciliado en Wiesbaden,

5. Doctor Hans~Jochen Lang, domiciliado en Hofheim,

6. Doctor Wendelin Frick, domiciliado en Hilnstetten-Beuerbach
7. Prof. Doctor Markus Blelch, domiciliado en Heikendorf,

8. Doctor Klaus Wirth, domiclillado en Kriftel,

todos ellos conocidos personalmente por el suscrito Notario.

Al mismo tiempo se confirma que las personas seflaladas en 1) y
en 2) se encuentran autorizadas para firmar conjuntamente en

nombre y representacién de la compailia

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

domiciliada en Frankfurt am Main

de conformidad con la correspondiente entrada del Registro Co-
mercial HRB 40661 que fue inspeccionado por el suscrito Nota-
rio el dia 09 de Septiembre de 2005 o de conformidad con el

poder que &1 ha tenido a la vista.

Frankfurt am Main, 05 de Octubre de 2005

KLAUS PETER FRIEDRICH, NOTARIO EN FRANKFURT AM MAIN
{Firma y Sello Oficial)



Nota de gastos:

Valor del negocio: 10.000,-- EUROS

Impuesto Articulo 141, 32, 45 Disp. Impuestos 13,50 EUROS
Impuesto Articulo 150 Disposicién de Impuestos 13,-- EUROS
I.V.A. 16% 4,24 EUROS

10.

"Total: 30,74 EUROS

Klaus Peter Friedrich, Notarlo

(Firma)
APOSTILLA
(Convenclén de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
- -
oy =
Pais: ReptGblica Federal de Alemania mf & )
20 - e
Este documento ptblico 323 > 9z
o ow A
Ha sido firmado por: Klaus Peter Ii‘z:ieo:irich‘m 3 ;-_-.E:
E 8 b
En su calidad de: Notario nombrado oficia te =
i 1 :
Y lleva el sello oficial del: Notario - b
Confirmado
En: Frankfurt am Main s tem
"-' [T ] f | [
£} — .
El dia: 07.10.05 ";!f;:; : _'_' J
Por: El Sefior Presidente del Tribunal Reggodal
.;';; L2

i'|="

Bajo el No.: 91 Ea A 7927
Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGION: :

-—‘] r
|

EN FRANKFURT AM MAIN

Firma: En representacién: Franke

AN

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2433 Minjusticia



MINISTERIQ DE RELACIONES ) SE ASUME
EXIERIGRES AESPANSABILIAD DEL TEXTO
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